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1. SABERS BÀSICS I CRITERIS D’AVALUACIÓ 

L’adquisició de les competències específiques requereix la mobilització d’uns determinats sabers bàsics, 

és a dir, dels coneixements, les destreses i les actituds que constitueixen els continguts d’una matèria. Se- 

gons el context educatiu del centre i de la diversitat de l’aula, els sabers bàsics es poden agrupar, articular i 

variar-ne el grau d’aprofundiment. 

El Decret 107/2022, de 5 d’agost, del Consell, pel qual s’estableix l’ordenació i el currículum d’Educació 

Secundària Obligatòria, organitza els sabers bàsics de la matèria Valencià: Llengua i Literatura ens els 

següents blocs i subblocs. 
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3.2. Sabers bàsics de 2n ESO 
 

Bloc 1: Llengua i ús 
 

Bloc 2: Estratègies comunicatives Sabers comuns 

Alfabetització informacional 

Reflexió sobre la llengua 

Comunicació i interacció oral 

Comprensió escrita 

Expressió escrita i multimodal 

Bloc 3: Lectura i literatura Hàbit lector 

Literatura 

 

SABERS BÀSICS 1r CICLE ESO 

Bloc 1: Llengua i ús 

Biografia lingüística personal. Diversitat lingüística de l’entorn. 

Plurilingüisme, les famílies lingüístiques i les llengües del món 

Les llengües d’Espanya 

Desenvolupament sociohistòric de les llengües d’Espanya 

Reflexió interlingüística 

Estratègies d’identificació de prejudicis i estereotips lingüístics i exploració de maneres d’evitar-los 

Llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències 

Expressions idiomàtiques de la llengua 

Bloc 2: Estratègies comunicatives 

2.1 Sabers comuns 

Estratègies per a adaptar el discurs a la situació comunicativa: grau de formalitat i caràcter públic o 
privat; distància social entre els interlocutors; propòsits comunicatius i interpretació d’intencions; 
canal de comunicació i elements no verbals de la comunicació. 

Tipologies textuals i gèneres discursius 

Propietats textuals: coherència, cohesió i adequació 

Estratègies de detecció i ús d’un llenguatge verbal i icònic no discriminatori 

Estratègies de reflexió sobre el procés d’aprenentatge, autoavaluació i autocorrecció 



5 
 

 
 
 

2.2 Alfabetització informacional 

Xarxes socials i mitjans de comunicació. Etiqueta digital. Riscos de desinformació, manipulació i 
vulneració de la privacitat en la xarxa 

Hàbits i conductes per a la comunicació segura en entorns virtuals 

Anàlisi de la imatge i elements paratextuals dels textos iconicoverbals i multimodals 

Usos de l’escriptura per a l’organització del pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals, 
resums. 

Estratègies de cerca en fonts documentals diverses i amb diferents suports i formats, amb criteris de 
fiabilitat, qualitat i pertinència. 

Estratègies d’ús i tractament de fonts documentals diverses. 

Ús de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar la informació en esquemes propis. 

Comunicació i difusió creativa i respectuosa amb la propietat intel·lectual. 

Utilització de la biblioteca i dels recursos digitals. 

Eines digitals per al treball col·laboratiu i la comunicació. 

2.3 Reflexió sobre la llengua 

La implicació de l’emissor en els textos 

Adequació del registre a la situació de comunicació 

Cohesió: connectors textuals temporals, explicatius, d’ordre i de contrast, distributius, de causa, de 
conseqüència, de condició i d’hipòtesi. 

Cohesió: mecanismes de referència interna gramaticals (substitucions pronominals) i lèxics 
(nominalitzacions i hiperònims de significat abstracte, sinònims, repeticions i el·lipsis). 

Ús coherent de les formes verbals en els textos. 

Correlació temporal en la coordinació i subordinació d’oracions 

Correcció lingüística i revisió ortogràfica i gramatical dels textos. 

Ús de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport analògic o digital 

Els signes de puntuació com a mecanisme organitzador del text escrit. La seua relació amb el 
significat. 

Observació, comparació i manipulació d’estructures lingüístiques. 

Estratègies per al contrast i la transferència entre les llengües. 

Diferències i interseccions entre llengua oral i llengua escrita en situacions comunicatives. 
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La llengua com a sistema i les seues unitats bàsiques 

Formes gramaticals i funcions sintàctiques. 

Relació entre els esquemes semàntic i sintàctic de l’oració simple. Observació i transformació 
d’enunciats i ús de la terminologia sintàctica. 

Procediments lèxics (afixos) i sintàctics per al canvi de categoria gramatical. 

Procediments d’adquisició i formació de paraules: els canvis en el seu significat. 

Les relacions semàntiques entre paraules i els seus valors en funció del context i el propòsit 
comunicatiu. 

2.4 Comunicació i interacció oral 

G1 Comprensió oral 

Estratègies de comprensió oral: sentit global del text i relació entre les seues parts, selecció i retenció 
de la informació rellevant 

Valoració de la forma i el contingut del text 

G2 Expressió oral 

Discursos orals en situacions comunicatives de caràcter formal 

Adequació a l’audiència i al temps d’exposició. 

Planificació, producció i revisió de textos orals i multimodals. 

Trets discursius i lingüístics de l’oralitat formal. 

Estratègies d’expressió oral: interpretació i ús d’elements de la comunicació no verbal. 

G3 Interacció oral 

Estratègies d’escolta activa, assertivitat i resolució dialogada dels conflictes, tenint en compte la 
perspectiva de gènere. 

Interaccions orals en situacions comunicatives de caràcter formal i informal. 

Estratègies de cortesia lingüística i cooperació conversacional. 

2. 5 Comprensió escrita 

Estratègies de comprensió abans de la lectura: coneixements previs, objectius de lectura, hipòtesis 
per mitjà d’informació paratextual, tipologia, gènere i estructura del text. 

Estratègies de comprensió durant la lectura: coherència interna del text, inferències, sentits figurats i 
significats no explícits. 



7 
 

Estratègies de comprensió després de la lectura: tema, tesi, idea principal, arguments, intenció de 
l’autor i organització del contingut. 
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Valoració de la forma i el contingut del text 

2.6 Expressió escrita i multimodal 

Estratègies del procés d’escriptura i multimodal: planificació, textualització, revisió i correcció. 

Aplicació de les normes ortogràfiques i gramaticals. Propietat lèxica. 

Presentació cuidada de les produccions escrites 

Elements gràfics i paratextuals. 

Interaccions escrites en situacions comunicatives de caràcter formal i informal. 

Bloc 3 Lectura i literatura 

3.1 Hàbit lector 

Identitat lectora: selecció d’obres variades i lectura autònoma, consciència i verbalització dels propis 
gustos. 

Identitat lectora: valoració crítica dels textos i sobre la pròpia pràctica de lectura. 

Expressió de l’experiència lectora i de diferents formes d’apropiació i recreació dels textos llegits 

Ús de la biblioteca escolar i pública. Circuit literari i lector. Participació en actes culturals. 

Estratègies per a la recomanació de les lectures 

3.2 Literatura 

Obres rellevants de la literatura juvenil contemporània i del patrimoni literari universal, inscrites en 
itineraris temàtics o de gènere, que incloguen la presència d’autores i autors. 

Estratègies de construcció compartida de la interpretació de les obres. Converses literàries 

Lectura i comprensió de textos literaris: estructura, aspectes formals, recursos estilístics i retòrics 

Estratègies d’utilització d’informació sociohistòrica, cultural i artística bàsica per a construir la inter- 
pretació de les obres literàries. 

Relació i comparació dels textos llegits amb altres textos i manifestacions artístiques i culturals, i 
amb les noves formes de ficció en funció de temes, tòpics, estructures i llenguatges. 

Estratègies, models i pautes per a l’expressió de la interpretació i valoració personal d’obres i frag- 
ments literaris. Lectura amb perspectiva de gènere. 

Lectura expressiva, dramatització i recitació dels textos tenint en compte els processos de comprensió, 
apropiació i oralització implicats. 

Planificació i creació de textos a partir de l’apropiació de les convencions del llenguatge literari i en referència a 
models donats (imitació, transformació, continuació, etc.). 
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                  CRITERIS D’AVALUACIÓ de 2n ESO 
 

Els criteris d’avaluació, juntament amb els sabers bàsics, són la base per al disseny de situacions d’apre- 

nentatge i el procediment i instruments d’avaluació que calen per a avaluar l’adquisició de cada compe- 

tència específica. 

El Decret 107/2022, de 5 d’agost, del Consell, pel qual s’estableix l’ordenació i el currículum d’Educació 

Secundària Obligatòria, estableix quins són els nivells mínims al final de cadascun dels dos cicles de l’ESO. 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 1. MULTILINGÜÍSME I INTERCULTURALITAT 
 

1r cicle d’ESO 

1.1. Identificar i valorar les llengües d’Espanya i del món, i les varietats lingüístiques de les dues 
llengües oficials de la Comunitat Valenciana, identificant nocions bàsiques de les llengües i 
contrastant algunes característiques en discursos orals, escrits i multimodals. 
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1.2. Mostrar interés per l’ús del valencià en les diferents situacions comunicatives de l’àmbit personal, 
social i educatiu, i valorar la seua importància com a llengua pròpia del territori. 

1.3. Mostrar interés i respecte per les varietats lingüístiques, contrastant algunes de les seues 
característiques en diferents contextos d’ús i identificant expressions d’ús habitual i menys habitual. 

1.4. Identificar prejudicis i estereotips lingüístics a partir de l’observació de la diversitat lingüística de 
l’entorn, amb una actitud de respecte i valoració de la riquesa cultural, lingüística i dialectal. 

1.5. Reflexionar i exemplificar, amb certa autonomia, aspectes del funcionament de les llengües, a 
partir de l’observació, la comparació entre aquestes i la manipulació de paraules, oracions i textos de 
distintes llengües, fent ús del metallenguatge. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 2. COMPRENSIÓ ORAL I MULTIMODAL 
 

1r cicle d’ESO 

2.1. Escoltar de manera activa, interpretar i valorar, amb progressiva autonomia, textos orals i 
multimodals de gèneres, tipologies i registres diferents, propis de l’àmbit personal, social i educatiu, 
reflexionant sobre el contingut i la forma, i avaluant-ne la qualitat i la fiabilitat, així com la idoneïtat 
del canal utilitzat. 

2.2. Interpretar el sentit global i les idees principals i secundàries de textos orals i multimodals de 
coneixements ajustats a diferents àmbits del coneixement. 

2.3. Extraure i interpretar informació (explícita i implícita) dels textos orals i multimodals, i dels 
elements no verbals, i valorar el propòsit del text i la intenció de l’emissor. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 3. COMPRENSIÓ ESCRITA I MULTIMODAL 
 

1r cicle d’ESO 

3.1. Llegir, interpretar i valorar, amb progressiva autonomia, textos escrits i multimodals de gèneres, 
tipologies i registres diferents propis de l’àmbit personal, social i educatiu, per mitjà de l’anàlisi dels 
elements formals i de contingut propis del nivell educatiu, i avaluant-ne la qualitat i fiabilitat, així com 
la idoneïtat del canal utilitzat i l’eficàcia dels procediments comunicatius emprats. 

3.2. Aplicar, amb progressiva autonomia, tot tipus d’estratègies per a comprendre el sentit global i 
la informació específica, distingir les idees principals de les secundàries, obtindré informació literal, 
interpretar informació explícita i implícita i valorar el propòsit de diferents textos i la intenció de 
l’emissor. 

3.3. Identificar les tipologies textuals i els gèneres discursius, i reconéixer l’estructura i algunes de les 
característiques lingüístiques específiques de cada tipus de text. 

3.4. Localitzar, seleccionar i contrastar informació procedent de diferents fonts, avaluant-ne la 
fiabilitat i pertinença, en diferents textos multimodals en mitjans digitals, amb progressiva autonomia, 
de l’àmbit personal, social i educatiu. 
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3.5. Aplicar, amb progressiva autonomia, tot tipus d’estratègies per a la cerca, selecció, gestió i 
edició de la informació, en diferents textos multimodals, per a ampliar coneixements de manera 
responsable, contrastar la informació de fonts de caràcter general, atenent el context i la intenció 
comunicativa, i utilitzar-la citant-ne les fonts. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 4. EXPRESSIÓ ORAL 
 

1r cicle d’ESO 

4.1. Produir, amb progressiva autonomia, discursos orals sobre diferents àmbits del coneixement, 
ajustats a la situació comunicativa i als gèneres discursius de l’àmbit personal, social i educatiu, amb 
adequació i coherència, fent ús de connectors i aportant el seu propi punt de vista. 

4.2. Produir discursos orals amb una pronunciació correcta i una entonació adequada, utilitzant els 
elements prosòdics i els recursos no verbals adequats que reforcen el discurs i utilitzant diferents 
suports audiovisuals. 

4.3. Efectuar produccions orals amb un registre estàndard, un llenguatge no discriminatori i un 
vocabulari precís i ajustat a la norma, mostrant un bon domini lingüístic i morfosintàctic i reflexionant 
sobre la llengua i el seu ús. 

4.4. Seleccionar i contrastar informació procedent de diferents fonts, de manera progressivament 
autònoma, sobre temes de l’àmbit personal, social i educatiu, avaluant-ne la fiabilitat, i compartir 
oralment els resultats adoptant un punt de vista personal i respectuós amb la propietat intel·lectual. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 5. EXPRESSIÓ ESCRITA I MULTIMODAL 
 

1r cicle d’ESO 

5.1. Produir, amb progressiva autonomia, textos escrits i multimodals de gèneres discursius de l’àmbit 
personal, social i educatiu que responguen a la situació comunicativa amb adequació, coherència, 
cohesió i correcció, utilitzant elements de cohesió variats. 

5.2. Utilitzar un llenguatge no discriminatori i detectar, de manera progressivament autònoma, els 
possibles usos manipuladors dela llengua durant el procés de composició escrita. 

5.3. Utilitzar, durant el procés d’escriptura, de manera reflexiva i amb ajuda puntual del professorat, 
i incorporant progressivament metallenguatge, els coneixements lingüístics, textuals i discursius 
necessaris en la situació d’aprenentatge. 

5.4. Planificar, textualitzar, revisar i editar, amb progressiva autonomia, durant el procés d’escriptura, 
mitjançant estratègies gradualment complexes. 
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COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 6. INTERACCIÓ ORAL, ESCRITA I MULTIMODAL 
 

1r cicle d’ESO 

6.1. Interactuar oralment, amb progressiva autonomia, sobre coneixements ajustats a la situació 
comunicativa de l’àmbit personal, social i educatiu, per mitjà de diferents suports, aplicant l’escolta 
activa i utilitzant un vocabulari precís i no discriminatori, la cortesia lingüística, l’etiqueta digital i els 
recursos no verbals que faciliten la construcció d’un discurs consensuat. 

6.2. Identificar i rebutjar, amb ajuda puntual, els usos discriminatoris i manipuladors de la llengua, a 
partir de la reflexió i l’anàlisi dels elements verbals i no verbals utilitzats en el discurs. 

6.3. Utilitzar, amb ajuda puntual, estratègies per a la gestió dialogada de conflictes en l’àmbit personal, 
educatiu i social. 

6.4. Interactuar en textos escrits i multimodals de manera asíncrona i síncrona amb progressiva 
autonomia, mostrant empatia i respecte per les diferents necessitats, idees i motivacions dels 
interlocutors, utilitzant estratègies per a expressar missatges cohesionats, coherents i adequats amb 
un vocabulari precís i no discriminatori. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 7. MEDIACIÓ ORAL, ESCRITA I MULTIMODAL 
 

1r cicle d’ESO 

7.1. Mostrar interés per participar en la solució de problemes de comprensió recíproca entre parlants 
de llengües o varietats lingüístiques diferents, sobre assumptes diversos de l’àmbit personal, social i 
educatiu. 

7.2. Comprendre, comunicar i descriure textos de complexitat mitjana en diferents suports, o explicar 
conceptes, de manera oral o escrita, combinant el seu repertori lingüístic (L1-L1, L1-L2, L2-L1). 

7.3. Seleccionar i aplicar, de manera progressivament autònoma, estratègies de simplificació i 
adaptació de la llengua, que faciliten la comprensió i expressió oral i escrita de la informació en 
diferents llengües del seu repertori lingüístic (L1-L1, L1-L2, L2-L1). 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 8. LECTURA AUTÒNOMA 
 

1r cicle d’ESO 

8.1. Llegir obres diverses i textos escrits i multimodals de l’àmbit personal, social i educatiu, 
seleccionant, amb progressiva autonomia, els que millor s’ajusten en cada moment vital als seus 
gustos, interessos i necessitats personals. 

8.2. Deixar constància del propi itinerari lector i de les experiències lectores. 

8.3. Compartir les experiències de lectura, en suports diversos, participant en comunitats lectores en 
l’àmbit educatiu i social, i relacionant el sentit de l’obra amb la pròpia experiència biogràfica i lectora. 
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COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 9. COMPETÈNCIA LITERÀRIA 
 

1r cicle d’ESO 

9.1. Llegir i escoltar fragments literaris i obres completes, amb progressiva autonomia i en contextos 
socioculturals pròxims, tenint en compte els interessos de l’alumne. 

9.2. Interpretar la informació rellevant dels textos literaris, de les obres completes, i aportar 
conclusions de manera reflexiva. 

9.3. Establir, de manera guiada, vincles entre els textos llegits i altres textos escrits, orals o 
multimodals, o bé amb altres manifestacions artístiques en funció de temes, tòpics, estructures, 
llenguatge i valors ètics o estètics, mostrant, a més, implicació i resposta personal del lector en la 
lectura. 

9.4. Expressar opinió sobre textos i obres literàries, utilitzant alguns recursos retòrics i el 
metallenguatge literari, amb suport puntual del professorat. 

9.5. Crear textos literaris senzills dels gèneres bàsics (contes, dramatitzacions, poemes, cançons...) 
aplicant els recursos literaris bàsics adequats, amb progressiva autonomia. 

9.6. Participar en manifestacions literàries, recitals i representacions teatrals partint de models. 
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Sabers bàsics de 4t ESO 

 

Bloc 1: Llengua i ús 
 

Bloc 2: Estratègies comunicatives 1.1 Sabers comuns 

1.2 Alfabetització informacional 

1.3 Reflexió sobre la llengua 

1.4 Comunicació i interacció oral 

1.5 Comprensió escrita 

1.6 Expressió escrita i multimodal 

Bloc 3: Lectura i literatura 1.1 Hàbit lector 

1.2 Literatura 
 

SABERS BÀSICS 2n CICLE ESO 

Bloc 1: Llengua i ús 

Biografia lingüística personal. Diversitat lingüística de l’entorn. 

Plurilingüisme, les famílies lingüístiques i les llengües del món 

Variació lingüística 

Desenvolupament sociohistòric de les llengües d’Espanya 

Aproximació a les llengües de signes 

Reflexió interlingüística 

Estratègies d’exploració i qüestionament de prejudicis i estereotips lingüístics. Fenòmens del 
contacte entre llengües 

Drets lingüístics i la seua expressió en lleis i declaracions institucionals 

Expressions idiomàtiques de la llengua 
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Bloc 2: Estratègies comunicatives 

2.1 Sabers comuns 

Estratègies per a adaptar el discurs a la situació comunicativa: grau de formalitat i caràcter 
públic o privat; distància social entre els interlocutors; propòsits comunicatius i 
interpretació d’intencions; canal de comunicació i elements no verbals de la comunicació. 

Tipologies textuals i gèneres discursius 

Gèneres discursius propis de l’àmbit professional: el currículum, la carta de motivació i l’entrevista 
de treball 

Propietats textuals: coherència, cohesió i adequació 

Estratègies de detecció i ús d’un llenguatge verbal i icònic no discriminatori 

Estratègies de reflexió sobre el procés d’aprenentatge, autoavaluació i autocorrecció 

Estratègies de gestió de les emocions en la comunicació 

2.2 Alfabetització informacional 

Xarxes socials i mitjans de comunicació. Etiqueta digital. Riscos de desinformació, manipulació i 
vulneració de la privacitat en la xarxa 

Hàbits i conductes per a la comunicació segura en entorns virtuals 

Anàlisi de la imatge i elements paratextuals dels textos iconicoverbals i multimodals 

Usos de l’escriptura per a l’organització del pensament: notes, esquemes, mapes conceptuals, 
resums, etc. 

Estratègies de cerca en fonts documentals diverses i amb diferents suports i formats, amb 
criteris de fiabilitat, qualitat i pertinència. 

Estratègies d’ús i tractament de fonts documentals diverses 

Ús de models per a analitzar, valorar, reorganitzar i sintetitzar la informació en esquemes 

propis. 

Comunicació i difusió creativa i respectuosa amb la propietat intel·lectual. 

Utilització de la biblioteca i dels recursos digitals. 

Eines digitals per al treball col·laboratiu i la comunicació. 

2.3 Reflexió sobre la llengua 

La implicació de l’emissor en els textos 

L’expressió de la subjectivitat en textos 
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Adequació del registre a la situació de comunicació 

Cohesió: connectors textuals temporals, explicatius, d’ordre i de contrast, distributius, de causa, 
de conseqüència, de condició i d’hipòtesi. 
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Cohesió: mecanismes de referència interna gramaticals (substitucions pronominals) i lèxics 
(nominalitzacions i hiperònims de significat abstracte, sinònims, repeticions i el·lipsis).  

Ús coherent de les formes verbals en els textos. 

Correlació temporal en la coordinació i subordinació d’oracions 

Correcció lingüística i revisió ortogràfica i gramatical dels textos. 

Ús de diccionaris, manuals de consulta i correctors en suport analògic o digital 

Els signes de puntuació com a mecanisme organitzador del text escrit. La seua relació amb el 
significat. 

Observació, comparació i manipulació d’estructures lingüístiques. 

Estratègies per al contrast i la transferència entre les llengües. 

Diferències i interseccions entre llengua oral i llengua escrita en situacions comunicatives. 

La llengua com a sistema i les seues unitats bàsiques 

Formes gramaticals i funcions sintàctiques. 

Relació entre els esquemes semàntic i sintàctic de l’oració simple. Observació i transformació 
d’enunciats i ús de la terminologia sintàctica. 

Procediments lèxics (afixos) i sintàctics per al canvi de categoria gramatical. 

Procediments d’adquisició i formació de paraules: els canvis en el seu significat. 

Les relacions semàntiques entre paraules i els seus valors en funció del context i el propòsit 
comunicatiu. 

2.4 Comunicació i interacció oral 

G1 Comprensió oral 

Estratègies de comprensió oral: sentit global del text i relació entre les seues parts, selecció i 
retenció de la informació rellevant 

Valoració de la forma i el contingut del text 

G2 Expressió oral 

Discursos orals en situacions comunicatives de caràcter formal 

Adequació a l’audiència i al temps d’exposició 

Planificació, producció i revisió de textos orals i multimodals 

Trets discursius i lingüístics de l’oralitat formal. Deliberació oral argumentada 

Estratègies d’expressió oral: interpretació i ús d’elements de la comunicació no verbal 
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G3 Interacció oral 

Estratègies d’escolta activa, assertivitat i resolució dialogada dels conflictes, tenint en compte la 
perspectiva de gènere 

Interaccions orals en situacions comunicatives de caràcter formal i informal 

Estratègies de cortesia lingüística i cooperació conversacional 

2. 5 Comprensió escrita 

Estratègies de comprensió abans de la lectura: coneixements previs, objectius de lectura, 
hipòtesis per mitjà d’informació paratextual, tipologia, gènere i estructura del text.  

Estratègies de comprensió durant la lectura: coherència interna del text, inferències, sentits 
figurats i significats no explícits. 

Estratègies de comprensió després de la lectura: tema, tesi, idea principal, arguments, 
intenció de l’autor i organització del contingut. 

Valoració de la forma i el contingut del text 

2.6 Expressió escrita i multimodal 

Estratègies del procés d’escriptura i multimodal: planificació, textualització, revisió i correcció. 

Aplicació de les normes ortogràfiques i gramaticals. Propietat lèxica. 

Presentació cuidada de les produccions escrites 

Elements gràfics i paratextuals. 

Interaccions escrites en situacions comunicatives de caràcter formal i informal. 

Bloc 3 Lectura i literatura 

3.1 Hàbit lector 

Identitat lectora: selecció d’obres variades i lectura autònoma, consciència i verbalització dels 
propis gustos. 

Identitat lectora: valoració crítica dels textos i sobre la pròpia pràctica de lectura. 

Expressió de l’experiència lectora i de diferents formes d’apropiació i recreació dels textos llegits 

Ús de la biblioteca escolar i pública. Circuit literari i lector. Participació en actes culturals. 

Estratègies per a la recomanació de les lectures 

3.2 Literatura 

Obres rellevants del patrimoni literari nacional i universal i de la literatura actual, inscrites en 
itineraris temàtics o de gènere, que incloguen la presència d’autores i autors. 
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Estratègies de construcció compartida de la interpretació de les obres. Converses literàries 

Lectura i comprensió de textos literaris: estructura, aspectes formals, recursos estilístics i 
retòrics 

Estratègies d’utilització d’informació sociohistòrica, cultural i artística bàsica per a construir la 
interpretació de les obres literàries. 

Relació i comparació dels textos llegits amb altres textos, orals, escrits o multimodals, i 
manifestacions artístiques i culturals, i amb les noves formes de ficció en funció de temes, 
tòpics, estructures i llenguatges. Elements de continuïtat i ruptura. 

Estratègies per a interpretar obres i fragments literaris tenint en compte els valors culturals, 
ètics i estètics presents en els textos. Lectura amb perspectiva de gènere. 

Lectura expressiva, dramatització i recitació dels textos tenint en compte els processos de 
comprensió, apropiació i oralització implicats. 

Planificació i creació de textos a partir de l’apropiació de les convencions del llenguatge literari i 
en referència a models donats (imitació, transformació, continuació, etc.). 

 

              CRITERIS D’AVALUACIÓ 4ESO 
 

Els criteris d’avaluació, juntament amb els sabers bàsics, són la base per al disseny de situacions d’apre- 

nentatge i el procediment i instruments d’avaluació que calen per a avaluar l’adquisició de cada competèn- 

cia específica. El Decret 107/2022, de 5 d’agost, del Consell, pel qual s’estableix l’ordenació i el currículum 

d’Educació Secundària Obligatòria, estableix quins són els nivells mínims al final de cadascun dels dos cicles 

de l’ESO. 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 1. MULTILINGÜÍSME I INTERCULTURALITAT 
 

2n cicle d’ESO 

1.1. Identificar i valorar les llengües d’Espanya i del món, i les varietats lingüístiques de les 
dues llengües oficials de la Comunitat Valenciana a partir de l’explicació del seu origen i del 
seu desenvolupament sociohistòric, contrastant aspectes lingüístics i discursius, així com els 
trets de les diferents varietats, en manifestacions orals, escrites i multimodals. 
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1.2. Mostrar interés per l’ús del valencià en les diferents situacions comunicatives de l’àmbit 
personal, social, educatiu i professional, i valorar la seua importància com a llengua pròpia del 
territori. 

1.3. Mostrar interés i respecte per les diverses varietats lingüístiques, identificant i 
contrastant les seues característiques principals i diferenciant-les d’altres varietats en 
diferents contextos d’ús. 

1.4. Identificar i qüestionar prejudicis i estereotips lingüístics a partir de l’anàlisi de la 
diversitat lingüística de l’entorn, de les llengües en contacte i dels drets lingüístics individuals i 
col·lectius, amb una actitud de respecte i valoració de la riquesa cultural, lingüística i 
dialectal. 

1.5. Formular generalitzacions, amb progressiva autonomia, sobre aspectes del 
funcionament de les llengües, a partir de la manipulació, la comparació i la transformació 
d’enunciats, així com també de la formulació d’hipòtesis i la cerca d’exemples, fent ús del 
metallenguatge específic i consultant diccionaris, manuals i gramàtiques. 

 

 
COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 2. COMPRENSIÓ ORAL I MULTIMODAL 

 

2n cicle d’ESO 

2.1. Escoltar de manera activa, interpretar i valorar, de manera autònoma, textos orals i 
multimodals de gèneres, tipologies i registres diferents, propis de l’àmbit personal, social, 
educatiu i professional, reflexionant sobre el contingut i la forma, i avaluant-ne la qualitat i 
fiabilitat, així com la idoneïtat del canal utilitzat. 

2.2. Interpretar el sentit global i les idees principals i secundàries de textos orals i multimodals 
de coneixements complexos i ajustats a la situació comunicativa. 

2.3. Extraure i interpretar informació (explícita i implícita) dels textos orals i multimodals, 
dels elements no verbals i dels elements prosòdics, així com identificar incongruències entre 
text i elements no verbals, i valorar de manera crítica i raonada els continguts, el propòsit del 
text i la intenció de l’emissor. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 3. COMPRENSIÓ ESCRITA I MULTIMODAL 
 

2n cicle d’ESO 

3.1. Llegir, interpretar i valorar, de manera autònoma, textos escrits i multimodals de 
gèneres, tipologies i registres diferents propis de l’àmbit personal, social, educatiu i 
professional, reflexionant sobre el contingut i la forma, i avaluant-ne la qualitat i fiabilitat, així 
com la idoneïtat del canal utilitzat i l’eficàcia dels procediments comunicatius emprats. 

3.2. Aplicar, de manera autònoma, tot tipus d’estratègies per a comprendre el sentit global i 
la informació específica, distingir les idees principals de les secundàries, obtindre informació 
literal, interpretar informació explícita i implícita i valorar de manera raonada i crítica els 
continguts, el propòsit de diferents textos i la intenció de l’emissor. 



21 
 

3.3. Identificar les tipologies textuals i els gèneres discursius, i reconéixer l’estructura complexa 
i el format dels textos i les característiques lingüístiques específiques de cada tipus de text.  
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3.4. Localitzar, seleccionar i contrastar informació procedent de diferents fonts, avaluant-ne la 
fiabilitat i pertinença en funció dels objectius de lectura i evitant els riscs de manipulació i  

desinformació, en diferents textos multimodals en mitjans digitals, de manera autònoma, de 
l’àmbit personal, social, educatiu i professional. 

3.5. Aplicar, de manera autònoma, tot tipus d’estratègies per a la cerca, selecció, gestió i 
edició de la informació, en diferents textos multimodals, per a ampliar coneixements de 
manera responsable, contrastar i valorar la informació de fonts diverses, atenent el 
context i la intenció comunicativa, i utilitzar-la citant-ne les fonts i respectant els principis 
de propietat intel·lectual. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 4. EXPRESSIÓ ORAL 
 

2n cicle d’ESO 

4.1. Produir, amb autonomia, discursos orals extensos sobre coneixements complexos 
ajustats a la situació comunicativa i als gèneres discursius de l’àmbit personal, social, 
educatiu i professional, amb adequació, coherència i cohesió, manifestant una consciència 
crítica cap al tema. 

4.2. Produir discursos orals amb fluïdesa, una bona pronunciació i entonació, utilitzant de 
manera eficaç els elements prosòdics, els recursos no verbals i diferents suports audiovisuals 
que reforcen les idees expressades i que capten audiovisuals. l’atenció del receptor. 

4.3. Efectuar produccions orals amb un registre formal, un llenguatge no discriminatori i un 
vocabulari ric i ajustat a la norma, fent ús d’expressions idiomàtiques, amb un domini òptim 
de la morfosintaxi, i reflexionant sobre la llengua, el seu ús i el propòsit comunicatiu. 

4.4. Seleccionar i contrastar informació procedent de diferents fonts, de manera autònoma, 
sobre temes d’interés acadèmic, personal o social, calibrant-ne la fiabilitat i pertinència, i 
reelaborar-la i comunicar-la de manera creativa adoptant un punt de vista crític i respectant 
els principis de propietat intel·lectual. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 5. EXPRESSIÓ ESCRITA I MULTIMODAL 
 

2n cicle d’ESO 

5.1. Produir, de manera autònoma, textos escrits i multimodals complexos de gèneres 
discursius de l’àmbit personal, social, educatiu i professional que responguen a la situació 
comunicativa amb adequació, coherència, cohesió i correcció. 

5.2. Utilitzar un llenguatge no discriminatori i detectar, de manera autònoma, els usos 
manipuladors de la llengua durant el procés de composició escrita. 

5.3. Utilitzar, durant el procés d’escriptura, de manera reflexiva i autònoma, i utilitzant 
metallenguatge, els coneixements lingüístics textuals i discursius necessaris en la situació 
d’aprenentatge. 
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5.4. Planificar, textualitzar, revisar i editar, de manera autònoma, durant el procés 
d’escriptura, utilitzant les estratègies necessàries de manera precisa. 



24 
 

 

 
COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 6. INTERACCIÓ ORAL, ESCRITA I MULTIMODAL 

 

2n cicle d’ESO 

6.1. Interactuar oralment, amb autonomia, sobre coneixements complexos ajustats a la 
situació comunicativa de l’àmbit personal, social, educatiu i professional, per mitjà de 
diferents suports, aplicant l’escolta activa i utilitzant un vocabulari precís i no discriminatori, 
la cortesia lingüística, l’etiqueta digital i els recursos no verbals que faciliten la construcció 
d’un discurs consensuat, utilitzant un vocabulari ric, correcte i no discriminatori, i implicant-
se de manera activa i reflexiva amb una actitud dialogant i d’escolta per a la construcció d’un 
discurs comú consensuat. 

6.2. Identificar i rebutjar, de manera autònoma, els usos discriminatoris i manipuladors de la 
llengua, a partir de la reflexió i l’anàlisi dels elements verbals i no verbals utilitzats en el 
discurs. 

6.3. Utilitzar estratègies, de manera autònoma, per a la gestió dialogada de conflictes en 
l’àmbit personal, educatiu i social. 

6.4. Interactuar en textos escrits i multimodals complexos de manera asíncrona i síncrona 
amb autonomia, mostrant empatia i respecte per les diferents necessitats, idees i 
motivacions dels interlocutors, amb adequació, coherència, cohesió, correcció i un vocabulari 
ric i no discriminatori. 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 7. MEDIACIÓ ORAL, ESCRITA I MULTIMODAL 
 

2n cicle d’ESO 

7.1. Mostrar interés per participar en la solució de problemes de comprensió recíproca entre 
parlants de llengües o varietats lingüístiques diferents, sobre assumptes diversos de l’àmbit 
personal, social, educatiu i professional. 

7.2. Comprendre, comunicar, descriure i parafrasejar textos d’una certa complexitat en 
diferents suports, o explicar conceptes, de manera oral o escrita, combinant el seu 
repertori lingüístic (L1-L1, L1-L2, L2-L1). 

7.3. Seleccionar i aplicar, de manera autònoma, estratègies de simplificació, adaptació i 
reformulació de la llengua, que faciliten la comprensió i expressió oral i escrita de la 
informació en diferents llengües del seu repertori lingüístic (L1-L1, L1-L2, L2-L1). 

 
 

COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 8. LECTURA AUTÒNOMA 
 

2n cicle d’ESO 

8.1. Llegir obres diverses i textos escrits i multimodals de l’àmbit personal, social, educatiu i 
professional, seleccionant de manera autònoma els que millor s’ajusten en cada moment vital 
als seus gustos, interessos i necessitats personals. 

8.2. Deixar constància del propi itinerari lector i cultural, explicant els criteris de selecció de 
les lectures, les formes d’accés a la cultura literària i les experiències lectores. 
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8.3. Compartir les experiències de lectura, en suports diversos, participant en comunitats 
lectores en l’àmbit educatiu i social, i relacionant el sentit de l’obra amb la pròpia experiència 
biogràfica, lectora i cultural. 
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COMPETÈNCIA ESPECÍFICA 9. COMPETÈNCIA LITERÀRIA 

 

2n cicle d’ESO 

9.1. Llegir i escoltar fragments literaris i obres completes, de manera autònoma, tenint en 
compte els interessos de l’alumne. 

9.2. Interpretar la informació rellevant de les obres literàries, de manera autònoma, i aportar 
conclusions amb reflexió i visió crítica. 

9.3. Establir, de manera progressivament autònoma, vincles entre els textos llegits i altres 
textos escrits, orals o multimodals, o bé amb altres manifestacions artístiques en funció de 
temes, tòpics, estructures, llenguatge i valors ètics o estètics, mostrant, a més, implicació i 
resposta personal del lector en la lectura. 

9.4. Expressar opinió sobre textos i obres literàries, utilitzant els recursos retòrics 
fonamentals, el metallenguatge i les característiques dels gèneres, de manera 
autònoma. 

9.5. Crear textos literaris (relats breus, dramatitzacions, poemes, cançons...) aplicant els 
recursos literaris adequats a cada gènere, de manera autònoma. 

9.6. Organitzar i participar en manifestacions literàries, recitals i representacions teatrals. 
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                       3.5. Sabers bàsics per a 1r de batxillerat 
 

Bloc 1: Llengua i ús Les llengües i els parlants 

Bloc 2: 
Estratègies 
comunicatives 

2.1 Sabers comuns 

2.2 Alfabetització informacional 

2.3 Reflexió sobre la llengua 

2.4 Comunicació i interacció oral 

2.5 Comprensió escrita 

2.6 Expressió escrita i multimodal 

Bloc 3: Lectura i literatura 3.1 Lectura autònoma 

3.2 Lectura guiada de textos literaris 
 

Bloc 1. Llengua i ús 

Subbloc 1.1. Les llengües i els parlants CE1, CE4, CE5, CE6, CE7, CE8 

Situació actual de les llengües al món. Desenvolupament sociohistòric i situació actual del català i de les 
llengües d’Espanya. 

Varietats geogràfiques del català i de l’espanyol. 

Prejudicis i estereotips lingüístics. Actituds lingüístiques i assertivitat. 

Fenòmens de contacte de llengües: bilingüisme, plurilingüisme. Diglòssia. Drets lingüístics. Normalització 
lingüística. Sostenibilitat lingüística. 

Bloc 2 Estratègies comunicatives 

Subbloc 2.1. Sabers comuns: CE1, CE2, CE3, CE4, CE5, CE6, CE7, CE8, CE12 

Estratègies de control metacognitiu de la competència plurilingüe (habilitats cognitivolingüístiques) 

Estratègies per adaptar el discurs a la situació comunicativa: grau de formalitat i caràcter públic o privat; 
distància social entre els interlocutors; propòsits comunicatius i interpretació d’ intencions; canal de 
comunicació i elements no verbals de la comunicació; gèneres discursius de l’àmbit social i educatiu  

Estratègies de detecció i ús d’ un llenguatge verbal i icònic no discriminatori 
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Subbloc 2.2 Alfabetització informacional: transversal a totes les CE 

Mitjans de comunicació en paper i digitals. Les xarxes socials 

Riscos de desinformació, manipulació i vulneració de la privacitat a la xarxa. 

Hàbits i conductes per a la comunicació segura en entorns virtuals. Etiqueta digital. Identitat digital personal. 

Comunicació i difusió creativa i respectuosa amb la propietat intel·lectual. 

Fonts d’informació de tipus acadèmic. 

Fonts documentals de l’entorn: biblioteques i arxius locals i comarcals. 

Eines digitals per a la gestió de continguts, el treball col·laboratiu i la comunicació. Tipus cercadors i el seu 
funcionament: índexs o directoris, motors de cerca, multicercadors. 

Subbloc 2.3 Reflexió sobre la llengua: Transversal a totes les CE 

L’ expressió de la subjectivitat i objectivitat en textos. 

Adequació del registre a la situació de comunicació. 

Cohesió: connectors, marcadors discursius i altres procediments lexicosemàntics i gramaticals. 

Correcció lingüística i revisió ortotipogràfica i gramatical dels textos. 

Ús de fonts terminològiques, manuals de consulta i de correctors, en suport analògic o digital. 

Formes gramaticals i funcions sintàctiques. 

Subbloc 2.4. Comunicació i interacció oral 

G1. Comprensió oral: CE3, CE7, CE8 

Valoració de la forma i el contingut del text. 

G2. Expressió oral: CE5, CE7, CE8 

Planificació, assaig, producció i revisió de textos orals i multimodals. 

Trets discursius i lingüístics de l’ oralitat formal. 

Estratègies d’ expressió oral: interpretació i ús d’ elements de la comunicació no verbal. 

Interaccions orals en situacions comunicatives de caràcter formal i informal. Prendre i cedir la paraula. 

Estratègies de cortesia lingüística i cooperació conversacional 

Subbloc 2.5 Compressió escrita: CE4, CE7, CE8 

Estratègies de lectura profunda o interpretativa i crítica de textos literaris i no literaris en entorns digitals i 
analògics 

Valoració de la forma i del contingut del text. 
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Subbloc 2.6 Expressió escrita i multimodal: CE6, CE7, CE8 

Estratègies del procés d’expressió escrita i multimodal: planificació, textualització, revisió i correcció/edició. 

Bloc 3 Lectura i literatura 

Subbloc 3.1 Lectura autònoma: CE10 

Selecció d’obres rellevants, incloent-hi l’assaig general i el literari i les formes actuals de producció i consum 
cultural amb l’ajuda de recomanacions especialitzades. 

Funcionament dels circuits literaris i lectors en contextos presencials i virtuals. Utilització autònoma de tot tipus 
de biblioteques. 

Gustos lectors personals: guia i fonaments. Diversificació del corpus llegit, atenent els circuïts comercials del 
llibre i fent la distinció entre literatura canònica i de consum, clàssics i grans vendes. 

Experiència personal, lectora i cultural i vincles entre l’obra llegida i aspectes de l’actualitat i altres 
manifestacions literàries o artístiques. 

Recomanació de lectures en suports variats i atenent a aspectes temàtics, formals i intertextuals. 

Subbloc 3.2. Lectura guiada de textos literaris: CE11 

Lectura guiada d’obres rellevants de la literatura catalana i espanyola, des de l’Edat Mitjana fins al segle XIX. 

Els gèneres, els tòpics i els itineraris temàtics de les obres literàries i les seues característiques. 

Informació biogràfica de les autores i dels autors de la tradició literària, vinculada a les obres i al context. 

Estratègies d’interpretació de les obres literàries des del context sociohistòric i cultural en què estan inscrites. 

Elements interns i externs de les obres, l’anàlisi i relació amb el sentit. 

Relació de les obres amb altres disciplines artístiques, a partir dels temes tòpics i llenguatges. 

Planificació i producció de textos literaris amb intenció literària, amb les estructures i components d’aquest 
tipus de textos amb models de referència. 

Interpretació argumentada dels valors culturals, estètics i de gènere de textos i obres. Lectura amb perspectiva 
de gènere. 

Manifestacions artístiques que representen continguts o recreacions d’obres literàries. 

Lectura expressiva, dramatització i recitat de textos literaris 

Temes, gèneres i subgèneres, metallenguatge específic, estructura i estil, en la comunicació de l’experiència 
lectora. 

 

CRITERIS D’AVALUACIÓ 1BATXILLERAT 
 

Els criteris d’avaluació, juntament amb els sabers bàsics, són la base per al disseny de situacions d’apre- 

nentatge i el procediment i instruments d’avaluació que calen per a avaluar l’adquisició de cada compe- 
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tència específica. El Decret 108/2022, de 5 d’agost, del Consell, pel qual s’estableixen l’ordenació i el 

currículum de Batxillerat estableix quins són els nivells mínims al final de cadascun dels dos cursos de 

batxillerat. 
 

1r curs de batxillerat 

CE1 Competència multilingüe i intercultural 

1.1. Analitzar i categoritzar la diversitat lingüística d’Espanya i del món, i de les dues llengües oficials de la 
Comunitat Valenciana, usant nocions de sociolingüística. 

1.2. Valorar la importància del coneixement i ús del valencià com a llengua pròpia del territori i fer-ne un ús 
efectiu en les diferents situacions comunicatives de l’àmbit personal, social i educatiu. 

1.3. Mostrar interés i respecte per les varietats lingüístiques, contrastant les seues característiques principals en 
diferents contextos d’ús i identificant expressions d’ús habitual i menys habitual.  

1.4. Identificar i qüestionar prejudicis i estereotips lingüístics a partir de l’observació de la diversitat lingüística 
de l’entorn, amb una actitud de respecte i valoració de la riquesa intercultural, plurilingüe i de diversitat 
dialectal. 

CE 2. Competència de comunicació ètica 

2.1 Identificar i rebutjar, de manera autònoma i reflexiva, els usos discriminatoris i manipuladors de la llengua, a 
partir de la reflexió i l’ anàlisi dels elements verbals i no verbals utilitzats en el discurs. 

2.2 Fer servir un llenguatge no discriminatori, no manipulatiu, veraç, honest, no agressiu i ètic en els diferents 
processos de producció discursiva, d’interacció i de mediació, en els àmbits 

personal, educatiu, social i professional. 

2.3 Fer servir estratègies per a la gestió dialogada de conflictes i l’ organització de tasques cooperatives en els 
àmbits personal, educatiu, social i professional. 

CE 3. Competència en comprensió oral 

3.1. Escoltar, interpretar i valorar, de manera pautada, textos orals i multimodals complexos de diferents àmbits, 
reflexionant sobre el contingut i la forma, i avaluant la seua qualitat, la seva fiabilitat i la idoneïtat del canal 
utilitzat. 

3.2. Aplicar estratègies variades per anara interpretar el sentit global, l’estructura i la 

informació rellevant de textos orals i multimodals complexos analitzant la interacció entre els diferents codis. 

3.3. Extreure i interpretar informació dels textos orals i multimodals complexos, dels elements no verbals i 
prosòdics, identificar incongruències entre text i elements no verbals, valorar de manera crítica i raonada els 
continguts, el propòsit del text i la intenció de l’ emissor 

CE 4. Competència en comprensió escrita i multimodal 

4.1. Llegir, interpretar i valorar, de manera pautada, textos escrits i multimodals complexos, amb atenció 
preferent a textos acadèmics i dels mitjans de comunicació, avaluant la seua qualitat, fiabilitat i la idoneïtat del 
canal utilitzat. 

4.2. Aplicar estratègies en textos complexos per identificar el sentit global i la informació rellevant, l’estructura i 
la intenció de l’emissor, realitzant les inferències oportunes i amb diferents propòsits de lectura. 

4.3. Valorar, de manera guiada, la forma i el contingut dels textos, la intenció de l’ emissor i l’ eficàcia dels 
procediments comunicatius usats. 
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CE 5. Competència en expressió oral 

5.1. Produir discursos orals formals, de manera pautada, en diferents suports amb rigor, coherència, cohesió i 
adequació atenent les convencions pròpies dels diferents gèneres discursius. 

5.2. Planificar, assajar i avaluar, amb guia docent, discursos orals formals sobre temes d’ interès científic i 
cultural i de rellevància acadèmica i social assegurant la seua adequació a la situació comunicativa. 

5.3. Utilitzar durant el seu discurs oral, de manera eficaç, els elements prosòdics, recursos verbals i no verbals 
per captar i mantenir l’atenció del receptor. 

5.4. Realitzar produccions orals formals, estructurades i recolzades pels recursos audiovisuals pertinents, amb 
fluïdesa i utilitzant un llenguatge ric, no discriminatori i terminologia pròpia del tema.  

CE6. Competència en expressió escrita i multimodal 

6.1. Produir, de manera pautada, textos acadèmics escrits i multimodals que responguen a la situació 
comunicativa amb adequació, coherència, cohesió i correcció sobre temes curriculars o d’interés social i 
cultural. 

6.2. Utilitzar coneixements i estratègies, de forma puntualment guiada, per enriquir els textos, atenent aspectes 
discursius, lingüístics i d’ estil, amb precisió lèxica, incloent-hi la terminologia específica corresponent, i 
correcció ortogràfica i gramatical. 

6.3. Planificar, textualitzar, revisar i editar de manera recursiva durant el procés d’escriptura, utilitzant 
estratègies i recursos de consulta. 

CE7. Competència en interacció oral, escrita i multimodal 

7.1. Interactuar oralment, de manera fluïda imitjançant diversos suports, en contextos de l’àmbit personal, 
social, professional i acadèmic, fent servir, amb correcció, un llenguatge ric, no discriminatori i respectuós. 

7.2. Implicar-se activament amb actitud dialogant i d’escolta activa, amb un discurs ben fonamentat. 

7.3. Interactuar en textos escrits i multimodals de contextos de l’àmbit personal, social, professional i acadèmic, 
fent-ho amb coherència, cohesió, adequació i correcció. 

7.4. Demostrar empatia i respecte per les necessitats, idees i motivacions d’altres interlocutors, afegint 
argumentacions amb capacitat crítica. 

CE8. Competència en mediació oral, escrita i multimodal 

8.1. Mediar en situacions quotidianes de l’àmbit personal, social, professional i acadèmic comprenent els 
diferents punt de vista, resumint la informació essencial, i suggerint possibles vies d’actuació per a resoldre la 
situació. 

8.2. Interpretar, parafrasejar, resumir o traduir textos, conceptes i situacions no complexes, combinant el 
repertori lingüístic propi (L2-L2, L2-L1, L1-L2), amb iniciativa i creativitat. 

8.3. Transmetre oralment la idea, els punts principals de situacions comunicatives senzilles relatives a temes 
d’interés general, personal o d’actualitat, amb estructura clara i en una varietat estàndard. 

8.4. Transmetre per escrit la idea, els punts principals de situacions comunicatives senzilles relatives a temes 
d’interés general, personal o d’actualitat amb estructura clara i en una varietat estàndard. 

8.5. Seleccionar i utilitzar estratègies de simplificació, adaptació i reformulació de la llengua amb la finalitat que 
faciliten la comprensió, expressió oral i escrita de situacions comunicatives en les diferents llengües (L2-L2, L2- 
L1 I L1-L2), fent-ho amb recursos i suports analògics i/o digitals. 
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CE9 Competència de gestió de la informació 

9.1. Localitzar, seleccionar, interpretar i contrastar críticament informació procedent de diferents fonts avaluant- 
ne la fiabilitat i detectant-ne la intenció comunicativa i els possibles biaixos mediàtics o informacionals. 

9.2. Reelaborar de manera pertinent, creativa i ètica, la informació prèviament localitzada en diferents fonts, 
seleccionada, interpretada i contrastada; connectar-la amb experiències i coneixements previs; i organitzar-la 
amb adequació, coherència i cohesió. 

9.3. Comunicar la informació prèviament localitzada, seleccionada, interpretada, contrastada i reelaborada, 
de manera argumentada, ètica i creativa, usant diferents codis i adaptant el canal (oral, escrit o multimodal) al 
context. 

CE10. Lectura autònoma 

10.1. Llegir obres i textos de temàtiques, gèneres i funcions diferents i en formats multimodals, analògics i 
digitals tot seleccionant amb autonomia i criteris propis aquells que millor s’ajusten en cada moment vital als 
seus gustos, interessos i necessitats personals. 

10.2. Deixar constància del propi itinerari lector i cultural amb justificació dels criteris de selecció de les 
lectures, les formes d’accés i la interpretació dels contextos socioculturals literaris i les experiències lectores 
particulars acumulades. 

10.3. Compartir, amb acompanyament docent, les experiències de lectura en suports diversos i utilitzant el 
metallenguatge literari adequat, tot relacionant les obres llegides amb la pròpia experiència biogràfica, lectora i 
cultural, i amb altres tipus d’experiències artístiques i culturals. 

CE11 Competència literària 

11.1. Llegir, analitzar i interpretar obres literàries, a través de l’anàlisi dels elements interns i externs, de la seua 
relació amb la significació i el context sociohistòric, fent ús d’un metallenguatge apropiat. 

11.2. Expressar conclusions i valoracions crítiques sobre les obres des de l’Edat mitjana segle XIX, els seus 
components literaris, les característiques estilístiques i la relació contextual amb períodes estètics, a través de la 
recerca d’informació en fonts documentals fiables i diverses. 

11.3. Produir textos amb intenció literària, en suports orals, escrits, multimodals, individualment i col·lectiva 
partint de la identificació dels gèneres i dels tòpics literaris, i prenent models d’autors i d’autores rellevants. 

11.4. Crear, recrear i participar activament en actuacions d’intenció o contingut literari (recitals poètics, 
representacions teatrals, interpretació de textos musicats, exposicions artístiques, performances), partint de 
models que relacionen altres arts i fan valer el coneixement literari i el plaer cultural.  

CE12. Reflexió i consciència lingüístiques 

12.1 Reflexionar de manera guiada, i utilitzant el metallenguatge adequat, sobre les formes lingüístiques 
presents en discursos orals, escrits i multimodals en contextos personals, socials, acadèmics i professionals, per 
comprendre’ls i per produir-los. 

12.2 Reflexionar de manera guiada, i utilitzant el metallenguatge adequat, sobre els usos discursius presents 
en discursos orals, escrits i multimodals en contextos personals, socials, acadèmics i professionals, per 
comprendre’ls i per produir-los. 

12.3 Formular generalitzacions i hipòtesis, de manera guiada, sobre aspectes del funcionament integrat de 
diverses llengües per al control de la competència plurilingüe, a partir de la manipulació, la comparació i la 
transformació d’enunciats fent servir diversos recursos de suport. 
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3.6. Sabers bàsics per a 2n de batxillerat 

 

Bloc 1: Llengua i ús Les llengües i els parlants 

Bloc 2: Estratègies 
comunicatives 

1.1 Sabers comuns 

1.2 Alfabetització informacional 

1.3 Reflexió sobre la llengua 

1.4 Comunicació i interacció oral 

1.5 Comprensió escrita 

1.6 Expressió escrita i multimodal 

Bloc 3: Lectura i literatura 1.1 Lectura autònoma 

1.2 Lectura guiada de textos literaris 

 
 

Bloc 1. Llengua i ús 

Subbloc 1.1. Les llengües i els parlants CE1, CE4, CE5, CE6, CE7, CE8 

Varietats geogràfiques del català i de l’espanyol. 

Sociolectes i registres. Caracterització lingüística i d’ús. L’estàndard. 

Prejudicis i estereotips lingüístics. Actituds lingüístiques i assertivitat. 

Bloc 2 Estratègies comunicatives 

Subbloc 2.1. Sabers comuns: CE1, CE2, CE3, CE4, CE5, CE6, CE7, CE8, CE12 

Estratègies de control metacognitiu de la competència plurilingüe (habilitats cognitivolingüístiques) 

Estratègies per adaptar el discurs a la situació comunicativa: grau de formalitat i caràcter públic o privat; 
distància social entre els interlocutors; propòsits comunicatius i interpretació d’ intencions; canal de 
comunicació i elements no verbals de la comunicació; gèneres discursius de l’àmbit social i educatiu  

Estratègies de detecció i ús d’ un llenguatge verbal i icònic no discriminatori 
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Subbloc 2.2 Alfabetització informacional: transversal a totes les CE 

Mitjans de comunicació en paper i digitals. Les xarxes socials 

Riscos de desinformació, manipulació i vulneració de la privacitat a la xarxa. 

Biaixos mediàtics. Notícies falses i desinformació. La postveritat o mentida emotiva. Pescaclics. 

Hàbits i conductes per a la comunicació segura en entorns virtuals. Etiqueta digital. Identitat digital personal. 

Comunicació i difusió creativa i respectuosa amb la propietat intel·lectual. 

Fonts d’informació de tipus acadèmic. 

Fonts documentals de l’entorn: biblioteques i arxius locals i comarcals. 

Eines digitals per a la gestió de continguts, el treball col·laboratiu i la comunicació. Tipus cercadors i el seu 
funcionament: índexs o directoris, motors de cerca, multicercadors. 

Subbloc 2.3 Reflexió sobre la llengua: Transversal a totes les CE 

L’ expressió de la subjectivitat i objectivitat en textos. 

Adequació del registre a la situació de comunicació. 

Cohesió: connectors, marcadors discursius i altres procediments lexicosemàntics i gramaticals. 

Correcció lingüística i revisió ortotipogràfica i gramatical dels textos. 

Ús de fonts terminològiques, manuals de consulta i de correctors, en suport analògic o digital. 

Formes gramaticals i funcions sintàctiques. 

Subbloc 2.4. Comunicació i interacció oral 

G1. Comprensió oral: CE3, CE7, CE8 

Estratègies de comprensió oral: sentit global del text i relació entre les parts, selecció i retenció de la informació 
rellevant. 

Valoració de la forma i el contingut del text. 

G2. Expressió oral: CE5, CE7, CE8 

Planificació, assaig, producció i revisió de textos orals i multimodals. 

Trets discursius i lingüístics de l’ oralitat formal. 

Estratègies d’ expressió oral: interpretació i ús d’ elements de la comunicació no verbal. 

G2. Interacció oral: CE7, CE8 

Interaccions orals en situacions comunicatives de caràcter formal i informal. Prendre i cedir la paraula. 

Estratègies de cortesia lingüística i cooperació conversacional 
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Subbloc 2.5 Compressió escrita: CE4, CE7, CE8 

Estratègies de lectura profunda o interpretativa i crítica de textos literaris i no literaris en entorns digitals i 
analògics 

Valoració de la forma i del contingut del text. 

 

Subbloc 2.6 Expressió escrita i multimodal: CE6, CE7, CE8 

Estratègies del procés d’expressió escrita i multimodal: planificació, textualització, revisió i correcció/edició. 

Bloc 3 Lectura i literatura 

Subbloc 3.1 Lectura autònoma: CE10 

Selecció d’obres rellevants, incloent-hi l’assaig general i el literari i les formes actuals de producció i consum 
cultural amb l’ajuda de recomanacions especialitzades. 

Funcionament dels circuits literaris i lectors en contextos presencials i virtuals. Utilització autònoma de tot tipus 
de biblioteques. 

Gustos lectors personals: guia i fonaments. Diversificació del corpus llegit, atenent els circuïts comercials del 
llibre i fent la distinció entre literatura canònica i de consum, clàssics i grans vendes. 

Experiència personal, lectora i cultural i vincles entre l’obra llegida i aspectes de l’actualitat i altres 
manifestacions literàries o artístiques. 

Recomanació de lectures en suports variats i atenent a aspectes temàtics, formals i intertextuals. 

Subbloc 3.2. Lectura guiada de textos literaris: CE11 

Lectura guiada d’obres rellevants de la literatura catalana i espanyola, des del segle XIX fins a l’actualitat. 

Els gèneres, els tòpics i els itineraris temàtics de les obres literàries i les seues característiques. 

Informació biogràfica de les autores i dels autors de la tradició literària, vinculada a les obres i al context. 

Estratègies d’interpretació de les obres literàries des del context sociohistòric i cultural en què estan inscrites. 

Elements interns i externs de les obres, l’anàlisi i relació amb el sentit. 

Relació de les obres amb altres disciplines artístiques, a partir dels temes tòpics i llenguatges. 

Planificació i producció de textos literaris amb intenció literària, amb les estructures i components d’aquest 
tipus de textos amb models de referència. 

Interpretació argumentada dels valors culturals, estètics i de gènere de textos i obres. Lectura amb perspectiva 
de gènere. 

Manifestacions artístiques que representen continguts o recreacions d’obres literàries. 

Lectura expressiva, dramatització i recitat de textos literaris 

Temes, gèneres i subgèneres, metallenguatge específic, estructura i estil, en la comunicació de 
l’experiència lectora. 
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CRITERIS D’AVALUACIÓ 
 

Els criteris d’avaluació, juntament amb els sabers bàsics, són la base per al disseny de situacions d’apre- nen- 

tatge i el procediment i instruments d’avaluació que calen per a avaluar l’adquisició de cada compe- tència 

específica. El Decret 108/2022, de 5 d’agost, del Consell, pel qual s’estableixen l’ordenació i el currículum de 

Batxillerat estableix quins són els nivells mínims al final de cadascun dels dos cursos de batxillerat. 
 

 

2n curs de batxillerat 

CE1 Competència multilingüe i intercultural 

1.1. Analitzar i categoritzar la diversitat lingüística d’Espanya i del món, i de les dues llengües 
oficials de la Comunitat Valenciana usant nocions de sociolingüística, i contrastant els 
equilibris i desequilibris en diferents àmbits i discursos orals, escrits i multimodals. 

1.2. Valorar la importància del coneixement i l’ús del valencià com a llengua pròpia del territori 
i 

fer-ne un ús efectiu i conscient en les diferents situacions comunicatives de l’àmbit personal, 
social, educatiu i professional. 

1.3. Mostrar interés i respecte per les diverses varietats lingüístiques, identificant i 
contrastant les seues característiques principals, i diferenciant-les d’altres varietats en 
diferents contextos d’ús. 

1.4. Qüestionar prejudicis i estereotips lingüístics i lluitar-ne en contra a partir de l’anàlisi de la 
diversitat lingüística de l’entorn, de les llengües en contacte, i dels drets lingüístics individuals 
i col·lectius, amb una actitud de respecte i valoració de la riquesa intercultural, plurilingüe i de 
diversitat dialectal. 

CE 2. Competència de comunicació ètica 

2.1 Identificar i rebutjar, de manera autònoma, reflexiva i argumentada, els usos 
discriminatoris i manipuladors de la llengua a partir de la reflexió i l’anàlisi dels elements 
verbals i no verbals utilitzats en el discurs. 

2.2 Fer servir de manera progressivament precisa un llenguatge no discriminatori, no 
manipulatiu, veraç, honest, no agressiu i ètic en els diferents processos de producció 
discursiva, d’interacció i de mediació, en els àmbits personal, educatiu, social i professional. 

2.3 Fer servir estratègies progressivament complexes per a la gestió dialogada de 
conflictes i l’organització de tasques cooperatives en els àmbits personal, educatiu, 
social i professional. 

CE 3. Competència en comprensió oral 
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3.1. Escoltar, interpretar i valorar, de manera pautada, textos orals i multimodals complexos 
de diferents àmbits, reflexionant sobre el contingut i la forma, i avaluar la seua qualitat, la 
seva fiabilitat i la idoneïtat del canal utilitzat. 

3.2. Aplicar estratègies variades per a interpretar el sentit global, l’estructura i la informació 
rellevant de textos orals i multimodals complexos i analitzar la interacció entre els diferents 
codis. 

3.3. Extraure i interpretar informació dels textos orals i multimodals complexos, dels 
elements no verbals i prosòdics, identificar incongruències entre text i elements no 
verbals, valorar de manera crítica i raonada els continguts, el propòsit del text i la intenció 
de la persona emissora. 
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CE 4. Competència en comprensió escrita i multimodal 

4. 1. Llegir, interpretar i valorar, de manera pautada, textos escrits i multimodals complexos, 
amb atenció preferent a textos acadèmics i dels mitjans de comunicació, avaluant la seua 
qualitat, fiabilitat i la idoneïtat del canal utilitzat. 

4.2. Aplicar estratègies en textos complexos per identificar el sentit global i la informació 
rellevant, l’estructura i la intenció de la persona emissora, realitzant les inferències 
oportunes i amb diferents propòsits de lectura 

4.3. Valorar críticament i de manera autònoma la forma i el contingut dels textos, la 
intenció de l’emissor i l’eficàcia dels procediments comunicatius usats.  

 

CE 5. Competència en expressió oral 

5.1. Produir discursos orals formals extensos en diferents suports, en els quals es recullen 
diferents punts de vista, amb rigor, coherència, cohesió i adequació atenent les convencions 
pròpies dels diferents gèneres discursius. 

5.2. Planificar, assajar i avaluar, de manera autònoma, discursos orals formals sobre temes 
d’interès científic i cultural i de rellevància acadèmica i social assegurant la seua 
adequació a la situació comunicativa. 

5.3. Utilitzar durant el seu discurs oral, de manera natural i eficaç, els elements prosòdics, 
recursos variats verbals i no verbals per captar i mantenir l’atenció de la persona receptora. 

5.4. Realitzar produccions orals formals, estructurades i amb el suport de recursos audiovisuals 
pertinents, amb fluïdesa i utilitzant un llenguatge ric, no discriminatori i la terminologia pròpia 
del tema. 

CE6. Competència en expressió escrita i multimodal 

6.1. Produir, de manera autònoma, i amb estil propi, textos acadèmics escrits i 
multimodals que responguen a la situació comunicativa amb adequació, coherència, 
cohesió i correcció sobre temes curriculars o d’interès social i cultural. 

6.2. Utilitzar coneixements i estratègies variades per a enriquir els textos, i atendre els 
aspectes discursius, lingüístics i d’estil, amb precisió lèxica, incloent-hi la terminologia 
específica corresponent, i la correcció ortogràfica i gramatical. 

6.3. Planificar, textualitzar, revisar i editar, de manera recursiva i autoregulada, durant 
el procés d’escriptura, utilitzant estratègies variades i recursos de consulta. 

CE7. Competència en interacció oral, escrita i multimodal 
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7.1. Interactuar oralment, de manera fluïda i mitjançant diversos suports, en contextos de 
l’àmbit personal, social, professional, acadèmic i dels mitjans de comunicació, fent servir, 
amb correcció i creativitat, un llenguatge ric, no discriminatori i respectuós. 

7.2. Implicar-se activament i reflexiva, amb actitud dialogant i d’escolta activa, amb un 
discurs ben fonamentat. 

7.3. Interactuar mitjançant textos escrits i multimodals de contextos més complexos de l’àmbit 
personal, social, professional i acadèmic, fent-ho amb coherència, cohesió, adequació i 
correcció. 

7.4. Demostrar empatia i respecte per les necessitats, idees i motivacions d’altres 
interlocutors, afegint argumentacions amb capacitat crítica i creativa. 
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CE8. Competència en mediació oral, escrita i multimodal 

8.1. Mediar en situacions quotidianes de l’àmbit personal, social, professional, acadèmic i 
dels mitjans de comunicació, resumint la informació essencial, comprenent i argumentant 
els diferents punt de vista i proposant vies d’actuació per a resoldre la situació.  

8.2. Interpretar, parafrasejar, resumir o traduir textos, conceptes i situacions complexes, 
combinant el repertori lingüístic propi (L2-L2, L2-L1, L1-L2) i adequant-se als registres de la 
llengua, amb iniciativa i creativitat. 

8.3. Transmetre oralment la idea, els punts principals i altres dades rellevants de situacions 
comunicatives relatives a temes d’interés general, personal o d’actualitat amb estructura clara i en 
una varietat estàndard. 

8.4. Transmetre per escrit la idea, els punts principals i altres dades rellevants de 
situacions comunicatives relatives a temes d’interés general, personal o d’actualitat, amb 
estructura clara i en una varietat estàndard. 

8.5. Seleccionar i utilitzar estratègies de simplificació, adaptació i reformulació de la 
llengua amb la finalitat que faciliten la comprensió, expressió oral i escrita de situacions 
comunicatives en les diferents llengües (L2-L2, L2-L1 I L1-L2), fent-ho amb adequació a 
la intenció, al context i a les diferents tipologies textuals, i amb recursos i suports 
analògics i/o digitals. 

 

CE9 Competència de gestió de la informació 

9.1. Localitzar, seleccionar, interpretar i contrastar críticament informació progressivament 
complexa procedent de diferents fonts avaluant-ne la fiabilitat i detectant-ne la intenció 
comunicativa i els possibles biaixos mediàtics o informacionals. 

9.2. Reelaborar de manera pertinent, creativa i ètica, la informació progressivament 
complexa prèviament localitzada en diferents fonts, seleccionada, interpretada i 
contrastada; connectar-la amb experiències i coneixements previs; i organitzar-la amb 
adequació, coherència i cohesió. 

9.3. Comunicar la informació progressivament complexa prèviament localitzada, 
seleccionada, interpretada, contrastada i reelaborada, de manera argumentada, ètica i 
creativa, usant diferents codis i adaptant el canal (oral, escrit o multimodal) al context. 

CE10. Lectura autònoma 

10.1. Llegir obres i textos de temàtiques, gèneres i funcions diferents i en formats 
multimodals, analògics i digitals tot seleccionant amb autonomia i criteris propis 
coherents aquells que millor s’ajusten en cada moment vital als seus gustos, interessos 
i necessitats personals. 

10.2. Deixar constància del propi itinerari lector i cultural amb justificació argumentada dels 
criteris de selecció de les lectures, les formes d’accés i la interpretació dels contextos 
socioculturals literaris i les experiències lectores particulars acumulades. 

10.3. Compartir, de manera autònoma, les experiències de lectura en suports diversos i 
utilitzant el metallenguatge literari adequat, tot relacionant les obres llegides amb la 
pròpia experiència biogràfica, lectora i cultural, i amb altres tipus d’experiències 
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artístiques i culturals. 
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CE11 Competència literària 

11.1. Llegir, analitzar i interpretar obres literàries, a través de l’anàlisi dels elements interns i 
externs, de la seua relació amb la significació i el context sociohistòric, fent ús d’un 
metallenguatge apropiat. 

11.2. Elaborar un discurs crític, estructurat i acadèmic, des de l’anàlisi dels components 
literaris i les característiques d’estil, establint relacions entre etapes literàries y entre 
disciplines artístiques, des del segle XIX fins a l’actualitat, a través del treball d’investigació 
i de fonts documentals fiables i diverses. 

11.3. Produir textos amb intenció literària, en els diversos gèneres, en suports orals, escrits, 
multimodals, individualment i col·lectiva, partint de la identificació dels gèneres i dels tòpics 
literaris, i prenent models d’autors i d’autores rellevants i aportant un estil i punt de vista 
personals. 

11.4. Crear, recrear i participar activament en actuacions d’intenció o contingut literari 
(recitals poètics, representacions teatrals, interpretació de textos musicats, exposicions 
artístiques, performances), partint de models que relacionen altres arts i fan valer el 
coneixement literari i el plaer cultural, amb responsabilitat i implicació personal. 

CE12. Reflexió i consciència lingüístiques 

12.1. Reflexionar de manera guiada, i utilitzant el metallenguatge adequat, sobre les 
formes lingüístiques presents en discursos orals, escrits i multimodals en contextos 
personals, socials, acadèmics i professionals, per a comprendre’ls i per a produir-los. 

12.2. Reflexionar de manera progressivament autònoma, i utilitzant amb precisió el 
metallenguatge adequat, sobre els usos discursius presents en discursos orals, escrits i 
multimodals en contextos personals, socials, acadèmics i professionals, per a 
comprendre’ls i per a produir-los. 

12.3. Formular generalitzacions i hipòtesis, de manera progressivament autònoma, sobre 
aspectes bàsics del funcionament integrat de diverses llengües, per al control de la 
competència plurilingüe, a partir de la manipulació, la comparació i la transformació 
d’enunciats fent servir diversos recursos de suport. 
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2.  Instruments de recollida i registre de la informació 
 

En aquest sentit, és imprescindible dissenyar uns instruments d’avaluació adequats i variats que faciliten el 

seguiment per part del professorat, així com la reflexió i l’autoregulació de l’alumnat. Entre els instruments 

d’avaluació estarien: 

 

• els dossiers d’aprenentatge 

• les rúbriques 

• l’enregistrament i la revisió de les produccions discursives 

• les exposicions orals 

• els assajos escrits 

• les entrevistes 

• els debats 
 
 

En tot cas, les situacions d’avaluació hauran de promoure que l’alumnat expresse el seu coneixement utilit- 

zant diferents vies: orals, escrites, gràfiques i audiovisuals. 

Finalment, respecte a l’avaluació sumativa, s’haurà de tindre sempre en compte l’accessibilitat en la pre- 

sentació, els temps i els ritmes, i caldrà ajustar-se, en cada cas, a les característiques i necessitats de 

l’alumnat. 



44 
 

 

 

3. CRITERIS PER A LA QUALIFICACIÓ QUALITATIVA I QUANTITATIVA 
 

 
                

                 La qualificació final ordinària es calcularà amb la mitjana ponderada dels diferents criteris 

d'avaluació i grau d'adquisició de les competències específiques de totes les situacions d'aprenentatge del 

curs. Al llarg del curs s'aniran establint i dissenyant proves variades perquè l'alumnat puga anar demostrant 

l'adquisició de les competències que no haja adquirit en primera instància. El professorat de la matèria 

podria optar, de manera extraordinària i sempre en funció de la disponibilitat de temps, per realitzar unes 

proves globals el mes de juny, referides als sabers bàsics del curs no superats i a les competències no 

adquirides. Superades estes proves, que serien variades i similars a les descrites al llarg del curs, es donaria 

la matèria per superada. 

 

    
 

              INSTRUMENTS D’AVALUACIÓ BATXILLERAT 
 

En aquest sentit, és imprescindible dissenyar uns instruments d’avaluació adequats i variats que faciliten el 

seguiment per part del professorat, així com la reflexió i l’autoregulació de l’alumnat. Entre els instruments 

d’avaluació estarien: 

 

• els dossiers d’aprenentatge 

• les rúbriques 

• l’enregistrament i la revisió de les produccions discursives 

• les exposicions orals 

• els assajos escrits 

• les entrevistes 

• els debats 
 
 

En tot cas, les situacions d’avaluació hauran de promoure que l’alumnat expresse el seu coneixement utilit- 

zant diferents vies: orals, escrites, gràfiques i audiovisuals. 

Finalment, respecte a l’avaluació sumativa, s’haurà de tindre sempre en compte l’accessibilitat en la pre- 

sentació, els temps i els ritmes, i caldrà ajustar-se, en cada cas, a les característiques i necessitats de 

l’alumnat. 

 

 L’alumnat que no puga assistir a un examen, si ho justifica degudament,  tindrà dret a  fer eixa  prova un  

altre dia o bé aplicar-li’n el contingut  en un examen posterior.
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4. Procediment de recuperació d’assignatures pendents de cursos anteriors  

 

Alumnat amb el Valencià pendent de 1r, 2n o 3r d’ESO: 

 Si aproven la 1a i la 2a avaluació del curs actual, l’assignatura pendent quedarà aprovada  automàticamen 

En cas contrari hauran de presentar-se a l’examen que tindrà lloc en el mes d’abril (primera convocatòria).  

 Únicament es contemplaran casos excepcionals sempre que no tinguen una de les dues avaluacions 

aprovades quan el còmput d’eixes dues avaluacions arribe a una mitjana mínima de 5. 

Alumnat de 2n de Batxillerat amb el Valencià pendent de 1r: 

 Hauran de presentar-se a l’examen extraordinari que tindrà lloc en el mes d’abril. Si no aproven 

aquest examen hauran de presentar-se a la prova extraordinària de final de curs (juny). 

 En qualsevol de les convocatòries extraordinàries, l’alumne serà avaluat exclusivament a partir d’una prova 

escrita (competència lingüística). Aquesta prova serà confeccionada pel Departament  de Valencià. 

Recuperació de l’àrea Valencià: llengua i literatura en el curs actual 

 En Eso desapareix l’Avaluació Extraordinària. Per tant, al mes de juny ja es valora tot el curs. El  professorat  

informarà amb antelació l’alumnat de tots els grups i nivells implicats de possibles treballs, fitxes, activitats, 

etc que puguen ajudar a la superació del curs. 

En cas que l’alumnat siga de Batxillerat, el Departament elaborarà una prova que contemple  examen de 

continguts més altres aspectes per a 1r de Batxillerat o una prova estrictament de continguts (amb el mateix 

format que les PAU) en 2n de Batxillerat. 
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